See the notice on TED website

411306-2026 - Wettbewerb

Spanien — Montierte Luftkompressoren — Suministro, instalacion y legalizaciéon de ocho (8)
rampas de carga para el Servicio de Prevencion, Extinciéon de Incendios y Salvamento de la
Diputacion Foral de Bizkaia

OJ S 114/2026 16/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Diputacion Foral de Bizkaia - Departamento de Administracion Publica
y Relaciones Institucionales
E-Mail: contratacionsuministros@bizkaia.eus
Rechtsform des Erwerbers: Regionale Gebietskdrperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Suministro, instalacion y legalizacion de ocho (8) rampas de carga para el Servicio de
Prevencion, Extincién de Incendios y Salvamento de la Diputacion Foral de Bizkaia
Beschreibung: Suministro, instalacion y legalizacion de ocho (8) rampas de carga para el
Servicio de Prevencion, Extincién de Incendios y Salvamento de la Diputacion Foral de Bizkaia
Kennung des Verfahrens: 1cec4373-ab99-4286-af31-3c9ba93a4b6b
Interne Kennung: 2026/0004/072/07
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: Abierto

211. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 42123410 Montierte Luftkompressoren

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Bizkaia (ES213)
Land: Spanien

2.1.3. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 220 000,00 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Se trata de un expediente de licitacion electronica.Para la
presentacion de ofertas debera de acceder a las siguientes rutas:Direccion web de licitacion
electronica: https://elicitacion.ebizkaia.eus/sede-dipubiz/licitacion/oferta/asistentelnscripcion?
numexpediente=2026/0004/072/07 Manual de la aplicacion: https://www.bizkaia.eus
/documents/2813479/2814468/manual bfa ca.pdf Recomendaciones para presentacion
ofertas: https://www.bizkaia.eus/es/web/contratacion-publica/licitacion-electronica
Rechtsgrundlage:
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Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgrinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemafR nationaler Rechtsvorschriften: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.
Konkurs: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Korruption: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Vergleichsverfahren: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacién publica.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de
2014 , sobre contratacion publica.
Verstold gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Betrug: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Zahlungsunfahigkeit: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacién publica.
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Verwaltung der Vermogenswerte durch einen Insolvenzverwalter: XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXX
Tauschung, Zurtickhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Articulo 57 Directiva
2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre
contratacion publica.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacién publica.
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacién publica.
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Verstol3 gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Articulo
57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacién publica.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Articulo 57 Directiva 2014/24
/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion
publica.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de
2014 , sobre contratacién publica.

Delikt im Zusammenhang mit seinem beruflichen Verhalten im Bereich der Beschaffung von
Verteidigungsgutern: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacién publica.

Mangelnde Vertrauenswirdigkeit im Hinblick auf den Ausschluss von Risiken fur die
Sicherheit des Landes: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Suministro, instalacion y legalizacion de ocho (8) rampas de carga para el Servicio de
Prevencion, Extincion de Incendios y Salvamento de la Diputacion Foral de Bizkaia
Beschreibung: Suministro, instalacion y legalizacion de ocho (8) rampas de carga para el
Servicio de Prevencion, Extincion de Incendios y Salvamento de la Diputacion Foral de Bizkaia
Interne Kennung: 0

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 42123410 Montierte Luftkompressoren

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Bizkaia (ES213)
Land: Spanien

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 31/12/2026

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Otros requisitos econémicos o financieros
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5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Kosten
Beschreibung: Oferta econémica
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Mejor precio
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.contratacion.euskadi.eus
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
URL: https://elicitacion.ebizkaia.eus/sede-dipubiz/

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://elicitacion.ebizkaia.eus/sede-dipubiz/licitacion/oferta
/asistentelnscripcion?numexpediente=2026/0004/072/07
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Spanisch,
Baskisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 2 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Eréffnungstermin — Beschreibung: Se trata de una fecha estimada. La fecha exacta del acto
de apertura se comunicara
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberprifungsstelle: RECURSO ESPECIAL- Tribunal Administrativo Foral de Recursos
Contractuales de Bizkaia
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Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Recurso especial en materia de contratacion: 15
dias habiles contados conforme a lo dispuesto en el articulo 50 de la LCSP.

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Diputacion
Foral de Bizkaia - Departamento de Administracion Publica y Relaciones Institucionales

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: RECURSO ESPECIAL- Tribunal Administrativo Foral de Recursos
Contractuales de Bizkaia
Registrierungsnummer: 119688.0
Postanschrift: Gran Via, 25, Bilbao
Stadt: Bilbao
Postleitzahl: 48009
Land, Gliederung (NUTS): Bizkaia (ES213)
Land: Spanien
E-Mail: tribunal.recursos.contractuales@bizkaia.eus
Telefon: +34 944068000
Internetadresse: http://www.bizkaia.eus
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Diputacién Foral de Bizkaia - Departamento de Administracion Publica
y Relaciones Institucionales
Registrierungsnummer: P4800000D
Postanschrift: Barrio Urioste s/n
Stadt: Bilbao
Postleitzahl: 48009
Land, Gliederung (NUTS): Bizkaia (ES213)
Land: Spanien
Kontaktperson: Seccion técnico administrativa
E-Mail: contratacionsuministros@bizkaia.eus
Telefon: +34 944068000
Internetadresse: http://www.bizkaia.eus
Profil des Erwerbers: https://www.contratacion.euskadi.eus/
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

4f278be0-757¢c-4€90-8903-44e4a185e63e-01
Hauptgrund fiir die Anderung

Aktualisierte Informationen

10.1. Anderung
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Abschnittskennung: PROCEDURE

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 4f278be0-757c-4€90-8903-44e4a185e63e - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 15/06/2026 13:00:02 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Spanisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 411306-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 114/2026

Datum der Veroffentlichung: 16/06/2026
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